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FRITZ HERDI
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Kleiner Riickzug

Ganz frither sprachen die Ziircher
von italienischen Bauarbeitern, von
muratori und &hnlichem. Spiter
von italienischen Saisonarbeitern.
Noch spiter dann von Fremdarbei-
tern. Dabei blieb es eine Zeitlang,
bis durchsickerte, dafl <Fremdarbei-
ter> ein Naziausdruck sei. Aus dem
Fremdarbeiter wurde ein Gast-
arbeiter, womit der Hammer nach
wie vor neben dem Kopf des Na-
gels niedersauste. Aber nachdem
sich einmal die Zeitungen fiir den
Gastarbeiter entschlossen hatten,
blieb es dabei.

Das heifdt: offiziell. Im Restaurant
klang es bekanntlich ganz anders.
<Maiser>, sagten die einen, <Mais-
Chépf> die andern. An der Mittel-
schule horte man, selbstverstind-
lich nicht von den Lehrern, son-
dern von den Schiilern: Spaghetti-
Puure. Und auch: Végeli-Frisser.
Der sogenannte Volksmund nimmt
bekanntlich, wo immer er hinein-
beiflt, kein Blatt vor den Volks-
mund, und Spaff macht ihm vor-
wiegend das Herunterreifien.

An der Futterkrippe

Manch einer hat’s gut: kommt mit-
tags heim und stiirzt sich auf das
von der Gattin liebevoll zuberei-
tete Piprikaschnatzel. Oder bleibt
auf dem Bau, klaubt den Schwar-
tenmagen aus der Papierpelle und
spiilt mit Bier nach. So schén habe
ich es nicht, Ich esse mittags im
Restaurant, an einer Effbar. Und
gehe immer kurz nach elf hin, weil
um diese Zeit Aussicht besteht, daf}
man einen freien Platz kriegt,
nachdem 'das attraktive Girl aus
dem Modehaus seinen Jus gesund-
heitsférdernd versorgt, der Vertre-
ter die leere Kaffeetasse von sich
weg, den Block samt Durchschlags-
papier in die Tasche geschoben hat.
«Kaffee créme hatten Sie, achtzig,
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Nun, halb so schlimm! Bleibt uns
noch der schéne Ausdruck Gast-
arbeiter, den wir bei besseren Ge-
legenheiten manierlich herumrei-
chen konnen. Genauer allerdings:
damit wird’s jetzt auch langsam
Essig. Denn im Frithjahr sind im
Kanton Ziirich Wahlen, und poli-
tische Parteien haben das Thema
Gastarbeiter sowie Ueberfremdung
(konsequenter: Uebergastung). in
die Wahlpropaganda einzubauen
begonnen. Und nun passierte das
Seltsame: vorn im lokalen Leit-
artikel wurden wir noch iiber die
Unterkiinfte der Gastarbeiter auf-
gekldrt; hinten in Wahlpropaganda-
inseraten aber wurde gleichzeitig
darauf hingewiesen, daf es fiir uns
nicht von Gutem sei, wenn noch
mehr Fremdarbeiter ... usw.

Und, lachen Sie bitte nicht: Aller-
neuestens wird jetzt auch vorn in
der Zeitung aus dem Gast wieder
ein Fremder. Blof§ der Arbeiter ist
geblieben, und der ist ja die Haupt-
sache.

eine Linzerschnitte, vierzig, macht
einszwanzig, bittschén!» So, und
jetzt komme ich dran. Neben mir
sitzt ... 0 ja, wir kennen uns, ohnz
uns zu kennen. Wihrend andere
eine Zeitung lesen, fiillt der Mann
die Wartezeit mit Gedichteschrei-
ben aus. Ach, ich hab’ ihm ja blof8

‘iber die Schulter geguckt. Drum

weifl ich’s. Strophen zu vier Zeilen
sind es, wobei die zweite Strophe
meistens wihrend und nach der
Suppe zustande kommt.

Mittlerweile eilt die Zeit bekannt-
lich im Sauseschritt. Irgendwo
hingt eine Wanduhr, aber man
kann sie von meinem Platz aus
nicht sehen. Spielt insofern keine
Rolle, als ich genau weifl: sobald

die dltere Dame mit dem Spitzen-
krigelchen am Buffet auftaucht
und eine Apfelschnitte mit Doppel-
rahm verlangt, ist es genau halb
zwolf. Darauf kann man sich tig-
lich bestimmter verlassen als auf
die Wanduhr. Ganz links driiben
die nette Coiffeuse. Ich beneide sie
nicht. Es kommt vor, daf sie, kaum
hat sie den ersten Bissen im Mund,
von der Lehrtochter geholt wird:
die Kundin ist eben jetzt eingetrof-
fen.

Kurz nach halb zwolf beginnt der
grofle Wettkampf. Wohl dem, der
sein Sesselchen schon unterm Aller-
wertesten hat! «Jetzt chomeds wie
di Alliierte», sagt einer, und er
tibertreibt nur schwach. Die einen
ganz manierlich, die andern aber
nehmen die fiinfzehn Meter von
der Tiir zur Bar in schlecht ge-
tarntem Galopp, die Handtasche,
das Schuhpaket, die Handschuhe
in der ausgestreckten Fiinfzinken-
gabel, bereit, einen freien oder frei-
werdenden Platz zu belegen, um
noch rasch eine Zeitung aus dem
Stinder zu holen oder ... ja, ja,
man wischt sich nach dem turbu-
lenten Walliser Sportwinter wieder
fleifiger die Hinde vor dem Es-
sen-...

Wer sein Plitzchen an der Efibar
hat, kénnte zufrieden sein und in
Rubhe essen. Aber so einfach ist das
nicht. Da kommen mitunter Leute
hereingeschneit, die einen an einen
Feldweibel erinnern, der die Front

scharf musternd abschreitet. Sie fi- °

xieren jeden Teller, jedes Plitt-
chen, rechnen aus, ob’s Vor- oder
Nachspeise sei, ob der sitzende Gast
schon mehr als die Hilfte der
Nourriture in sich hineingeschau-
felt hat, ob’s noch lange dauern
werde. Sie mustern auch die Giste

auf den Barsesseln, und man sieht
ihnen ungefihr an, was sie denken,
was sie iiberlegen, wihrend sie,
scheinbar in ein Blittchen oder
einen Luftpostbrief vertieft, jede
noch so unscheinbare Bewegung des
Kauenden mitleben: greift er zum
Zahnstocher, ziickt er den Beutel,
gucke er unruhig auf die Uhr, weil
der Parkingmeterzwanziger seine
sechzig Minuten abgedient hat?
Wird der Kerl, nachdem er Schleim-
suppe, Zwieback und Dreiminuten-
eier gefuttert hat, tatsichlich den
provozierenden Unsinn begehen,
zum Nachtisch Apfelchiiechli zu
bestellen, womdglich mit fliissigem
Rahm? Und dementsprechend sit-
zen bleiben, wihrend sechs Perso-
nen warten? Und der da driiben,
hoffentlich nimmt der keinen Kaf-
fee, hockt ja schon lange genug da,
der schrige Vogel, hoffentlich ist
er abgebrannt, vielleicht ... da soll
doch der Kuckuck ... bestellt doch
Kaffee, hat wohl Vorschuff geholt.
Tadelnde Blicke aus sechs Augen-
paaren, und greift der Bursche,
nachdem er seinen Kaffee getrun-
ken hat, zum Beutel — hat ja eine
Ewigkeit gedauert, nimmt einen
blof wunder, wann der Kerl ar-
beitet, eflt schneller, Genossen! —,
rascheln hinter seinem Riicken Zei-
tungen, die nervds zusammengefal-
tet werden, und deren Besitzer,
kaum daf} sich der Mann vom Ses-
sel erhoben hat und zum Mantel
greift, miteinander frohliche Be-
kanntschaft schlieen unter dem
Motto: «... erlaubezi, das isch miin
Platz, ich bin vor Ine daa gsii, das
wiissezi ganz genau ... spilt doch
gar ken Rugel, ob Sie no gschwind
i de Toalette ... ja sowiit chunnts
no, Friulein, s Menu driiii fiir
mich!»

Beidseits der Limmat

Matt

Nicht sebr geschmackwvoller, aber
aunthentischer Dialog kurz nach der
Augiasstall-Premiere im Schauspiel-
baus: <Ich fiil mi hiitt de ganz
Taag eso matt.»

«Zer- oder Diirrematts »

Dichters Beitrag

Ein Conférencier zur Metzgerei-
fachausstellung in Ziirich: «Durch
die Kunst des Metzgers darf selbst
das Schwein [ in allerbester Gesell-
schaft sein.»

Kleine Philosophie

Am Stamm gehért: «Di chliinscht
Beiz isch immer na schéoner als de
grodscht Arbetsplatz.»

Der Mohr(enkopf) kann gehen

Vereinzelte beanstanden, der Na-
me Othellotorte fiir eine neue Spe-
zialitit der Bicker sei geschmack-
los. Denkbar wire dieser Dialog:
«Friulein, 6ppis Siiefles hetti garn
féir zum Tessddr.»

«Mir fiiered jetz di new Othello-
tuurte .,.» :

«Nei nei, das find ich gschmack-
loos, ginz mer lieber vier Preufe,
vier Berliner und wier Mobre-

cbb’pf/»
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